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la tavola dei nostri nobili materiali
Materiali nobili / nobili prodotti
Istruzioni di lavaggio

Linea Recycle

Veroglas: Secchielli e Spumantiere / Ice buckets and Ice bowl
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Tecnoglas is the technycal brand studied and registered by Brevetti Waf 
for its glasses collections. Tecnoglas glasses are transparent and bright like crystal, 
but unbreakable, washable and reusable. Each item in the tecnoglass family 
represents the real  alternative to actual glass, allowing all convivial activities 
to be made in a safe, environmentally friendly and enjoable way. 

Per il nostro brand 
Tecnoglas 
eseguiamo anche 
delle lavorazioni 
ad aria attraverso 
le quali, emulando 
il 
bocca, riusciamo 
ad ottenere la forma 
e l’estetica dei calici
della più nobile 
tradizione. 

Seguendo 
scrupolosamente 
i parametri 
Tecnoglas abbiamo 
realizzato una 
collezione di 
bicchieri e calici
squisitamente 
“tecnici”, capaci 
di soddisfare 
le necessità 
del professionista
più esigente e la 
dirompente e virale 
allegria dei clienti 
più esuberanti. 

è un marchio registrato di Brevetti Waf
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Tecnoglas è il brand studiato e registrato da Brevetti Waf per le sue collezioni 
di bicchieri in tecnopolimero. I bicchieri Tecnoglas sono trasparenti e luminosi, 
ma infrangibili, lavabili e riutilizzabili. Ogni articolo appartenente alla grande famiglia 
Tecnoglas, rappresentala vera alternativa al vetro e consente il pieno svolgimento 
di tutte le attività conviviali all’insegna della sicurezza, della sostenibilità ambientale 
e del divertimento.

In Brevetti Waf 
siamo orgogliosi 
di essere tra le realtà
leader europee
nella trasformazione 
dell’Acrilico. 
Il nostro Veroglas
è un compound 
plastico nobile 
ed unico al mondo, 
lavorato secondo 
parametri tecnici 
esclusivi. 

I nostri oggetti in 
Veroglas risultano  
trasparenti, brillanti, 
luminosi come se 
fossero di cristallo, 
ma leggeri 
infrangibili 
e resistenti. 

è un marchio registrato di Brevetti Waf

The technological know-how, achieved by Brevetti Waf in the processing of PMMA 
polymer through a production process unique in the world, has a name, it is called 
Veroglas and is a registered trademark. With Veroglas, at Brevetti Waf we seal all our 
creations, ice buckets and bowls, which stand out for their transparency, brightness 
and brilliance, but also for being light, unbreakable and resistant over time: 
an exceptional result that goes beyond crystal.

Il know how tecnologico raggiunto da Brevetti Waf nella lavorazione del polimero
PMMA attraverso un processo produttivo unico al mondo ha un nome, si chiama 
Veroglas ed è un marchio registrato. Con Veroglas, in Brevetti Waf sigliamo tutte le 
nostre creazioni, secchielli e spumantiere, che si distinguono per trasparenza
luminosità e brillantezza, ma anche per essere leggere, infrangibili e resistenti
nel tempo: un risultato eccezionale che va oltre il cristallo.

7



We are a European company, with a strongly Italian soul and with a focused 
sight over the world. Each of our design is the result of our creativity, 
our industrial culture and our ability to engineer and produce it in our factories.

Siamo un’impresa europea, con un’anima fortemente italiana e con lo sguardo
puntato sul mondo. Ogni nostro design è figlio della nostra creatività, della nostra
cultura industriale e delle nostre capacità nell’ingegnerizzarlo e produrlo nei nostri
stabilimenti.

Reuse is synonymous with sustainability and is one of the keys to reviewing the economy of 
materials and their role in our lives and our activities. In years of work and research at Brevetti 
Waf, as a way to produce quality and timeless objects, widely reusable and recyclable 
at the end of their life as part of the production process. Unlike plastic materials, a broken 
crystal is not sustainability-proof: regenerating it into a new object would mean reusing large 
quantities of energy, far greater than plastic.

Riuso è sinonimo di sostenibilità ed è una delle chiavi di volta per rivedere l’economia dei 
materiali e il loro ruolo nelle nostre vite e nelle nostre attività.
Nei nostri lunghi anni di lavoro e ricerca, in Brevetti Waf abbiamo sempre guardato avanti, 
pensando alle materie plastiche per produrre oggetti di qualità e senza tempo, 
ampiamente riutilizzabili e riciclabili nei processi produttivi a loro fine vita. 
A differenza delle materie plastiche, un bicchiere di vetro rotto non è a prova di sostenibilità: 
rigenerarlo in un nuovo oggetto significa impiegare grandi quantità di energia, di gran lunga 
maggiori rispetto alla plastica.
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Culture of materials and engineering of industrial processes: we want to explore, 
learn and improve, which is why in our factories we are always engaged in researching new 
materials and new processes ables to face the new challenges of reuse and 
sustainability.

The PET, polyethylene
terephthalate, is perfect for
food contact and bisphenol-
free (BPA-free). Thanks to
waste sorting, it is a
recyclable material and
does not lose its
fundamental properties
during the recovery process.
R-PET is regenerated
through certified companies
and can be repeatedly
processed into many other
products.
This thermoplastic resin has
excellent chemical, abrasion
resistance and good strength
and stiffness. Hand-washable.

The PP, or polypropylene, is
a widely used, durable and
BPA-free tecnopolymer. It is
used for a wide variety of
everyday products, from
bottle caps to outdoor
furniture, from detergent
bottles to tableware. Thanks
to waste sorting, it is a
recyclable material, but it
also allows for “use and
reuse” whereby plates,
cutlery, glasses (and more)
can be washed in a
dishwasher or by hand and
reused for several cycles,
retaining their characteristics.

The PS (polystyrene or
polystyrene) is a
thermoplastic polymer can
be melted and reshaped and
is bisphenol-free (BPA-free).
It can be easily colored and
is highly resistant to
chemicals. A huge number
of artifacts are made with
polystyrene in a wide variety
of application areas ranging
from domestic to industrial
to food. It is dishwasher safe
(by hand without abrasives).
Thanks to waste sorting, it is
a recyclable material.

The SAN or styrene
acrylonitrile is an acrylic
material characterized by
good transparency. The main
characteristic is its
resistance: excellent to
chemicals, good to
scratching and fair to heat
(maximum around 90°C).
Washable by hand
(without abrasives) and also
in professional dishwashers,
SAN is a perfect material for
glasses and containers for
various uses in the HORECA
sector. It is a recyclable
material according to code 7.

The PC, or polycarbonate, is
a colorless and
unbreakable material with
good transparency and
excellent resistance, both in
terms of impact, wear and
scratches, and thermal
resistance. Dishwasher
safe, it has been used on
endless applications for
objects in our homes such as
in the HORECA channel. It is
a recyclable material
according to Code 7.

The PETG is a new
generation BPA-free
copolyester with excellent
physical and chemical
properties. It is trademarked
and developed in 2007, an
excellent alternative to
polycarbonate. Perfect for
durable containers, it can be
washed in the dishwasher
without alteration. It is
impact resistant but
lightweight, suitable for both
cold and hot weather,
remains bright and
transparent for a long time.
It is a recyclable material
according to Code 7.

The SMMA,
styrenemetilmethacrylate, is
an acrylic material with many
merits. It possesses high
transparency and good
resistance to chemicals
and impact, so it is durable.
It is dishwasher safe but
not at high temperatures
(50°C): hand washing with
neutral detergents is
therefore preferable,
followed by drying with a
soft cloth to avoid scratches.
It is a recyclable material
according to Code 7.

The PMMA, the basic
component of our Veroglas,
is one of the “noblest”
acrylic materials: exceptional
for its transparency, luster
and shine. It is also versatile
because it allows you to
create any form of design
and can be colored and
decorated in endless ways.
It is a recyclable material
according to code 7. Hand
washing with neutral
detergents and drying with a
soft cloth is recommended.

1

We are a Noble Family: 
la tavola dei nostri nobili materiali 
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We select and control our raw materials with the maximum care, because each of our 
creations must correspond to the highest quality standards.

Brevetti Waf aderisce dal
2016 al progetto RafCycle™
di UPM Raflatac, un servizio
di riciclo dello scarto di
etichettatura per la pura
circolarità. Infatti questi
rivestimenti in PET vengono
riciclati meccanicamente
o chimicamente per creare
materie prime per nuovi
prodotti.

Brevetti Waf rispetta gli
standard di salute
e sicurezza, ambiente ed
etica aziendale secondo la
certificazione SEDEX SMETA
4 PILLAR.

Brevetti Waf has joined
UPM Raflatac’s
RafCycle™ project since
2016, a recycling service
of detachable labels
created for pure
circularity.
In fact, these PET liners
are recycled mechanically
or chemically to create
raw materials for new
products.

Brevetti Waf complies
with health and safety,
environment and
business ethics standards
according to the SEDEX
SMETA 4 PILLAR
certification.

Polimeri
1

USO ALIMENTARE
FOOD USE

OTTIMA 
TRASPARENZA
EXCELLENT
TRANSPARENCY

LAVABILE A MANO
HAND WASHABLE

TEMPERATURA 
DI ESERCIZIO
WORKING 
TEMPERATURE

INFRANGIBILE
UNBREAK ABLE

NO ABRASIVI
NO ABRASIVES

LAVABILE
IN LAVASTOVIGLIE
WASHING
MACHINE SAFE

PRIVO DI BISFENOLO
BPA FREE



è un marchio registrato di Brevetti Waf

Tecnoglas: bicchieri riutilizzabili
Istruzioni di lavaggio / Washing instructions

BICCHIERI RIUTILIZZABILI – USO
PROFESSIONALE

Per preservare nel tempo la qualità, la trasparenza e le
prestazioni dei bicchieri, si raccomanda di attenersi alle
seguenti indicazioni di lavaggio e asciugatura.

Lavaggio manuale
Lavare con acqua tiepida e detergenti delicati idonei
per materiali plastici. Evitare spugne abrasive, pagliette
e detergenti aggressivi, che potrebbero causare graffi,
aloni o opacizzazione.

Lavaggio con lavabicchieri professionali
Si consiglia di impostare:
• temperatura di lavaggio: circa 60 °C
• risciacquo finale: 65–70 °C
È preferibile utilizzare cicli brevi (≈ 2 minuti) e
detergenti/brillantanti specifici per bicchieri in plastica.
Per la corretta scelta dei prodotti chimici e delle
impostazioni, attenersi alle indicazioni del produttore
del lavabicchieri o del fornitore dei detergenti.

Lavaggio in lavastoviglie domestica
Posizionare i bicchieri esclusivamente nel cestello
superiore. Utilizzare programmi DELICATI o ECO con
temperature comprese tra 45–50 °C. Evitare cicli pari o
superiori a 60 °C (es. intensivi, igienizzanti o ad alta
temperatura). Si consiglia un utilizzo moderato di
detergente ed è sconsigliato l’uso di brillantanti
aggressivi. Al termine del lavaggio, evitare
l’asciugatura ad aria calda e favorire l’asciugatura
naturale aprendo lo sportello.

Asciugatura
Per la rimozione di eventuali residui di acqua o umidità,
utilizzare panni morbidi e non abrasivi.

Qualità dell’acqua
In presenza di acqua dura o non trattata, possono
comparire macchie o residui calcarei. Tali residui non
sono imputabili al prodotto e possono essere rimossi
con un panno morbido.

Il mancato rispetto delle presenti istruzioni può
compromettere l’aspetto e la durata del prodotto.

REUSABLE CUPS – PROFESSIONAL USE

To preserve quality, transparency and performance
over time, compliance with the following washing and
drying instructions is recommended.

Manual washing

Wash with lukewarm water and mild detergents suitable for 
plastic materials. Avoid abrasive sponges, scouring pads and 
aggressive detergents, as they may cause scratches, 
haze or loss of transparency.

Professional glasswasher

Recommended settings:
• washing temperature: approx. 60 °C
• final rinse: 65–70 °C
Short cycles (≈ 2 minutes) are recommended, using
detergents and rinse aids specifically designed for
plastic cups. Follow the glasswasher and chemical
supplier’s instructions for correct settings and products.

Domestic dishwasher

Place cups in the upper rack only. Use DELICATE or
ECO programs at 45–50 °C. Avoid cycles equal to or
higher than 60 °C (e.g. intensive or sanitizing
programs). Use moderate detergent quantities and
avoid aggressive rinse aids. At the end of the cycle,
avoid hot air drying and allow natural drying by opening
the dishwasher door.

Drying

To remove residues of water or humidity dry using soft, 
non-abrasive cloths.

Water quality

In case of hard or untreated water, water marks or
limescale residues may occur. These residues are not
attributable to the product and can be removed with a
soft cloth.

Failure to comply with these instructions may
affect product appearance and durability.
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Le nuove linee di calici Tecnoglas sono 
eleganti e raffinate come le più nobili
collezioni di cristallo.
Funzionali e di design, sono infrangibili e 
durevoli, sempre pronti e sicuri in tutte 
quelle situazioni dove non sia possibile 
utilizzare il vetro.
I nostri calici soffiati sono professionali, 
ricercati e dalle linee contemporanee:
prendono spunto da una tecnica di 
produzione antica, il soffiaggio a bocca 
del vetro, oggi riproposta con raffinate 
tecnologie ad aria e attraverso l’utilizzo di 
polimeri termo-plastici brillanti e trasparenti, 
che rendono l’oggetto gradevole, armonioso 
e sempre piacevole al tatto.



Calici infrangibili
Unbreakable stemglasses collection

code

dimensions

capacity

fill mark

product

material

material

weight

weight

EAN

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FM-36 001

ø 11,5x17,5h cm

ø 4 1/2”x6 7/8”

24,5 cl

8 9/32 oz

Martini 24,5

72 gr

8005778054585

1

6

15x9

82 gr

8005778054578

FM-38 001

ø 6,1x20,5h cm

ø 2 1/2”x8” 

15 cl

5 oz

Opale 15

90 gr

8005778001749

1

6

25x15

FM-38 005

ø 6,1x20,5h cm

ø 2 1/2”x8” 

15 cl

5 oz

Opale 15

90 gr

8005778001763

1

6

25x15

FM-38 003

ø 6,1x20,5h cm

ø 2 1/2”x8” 

15 cl

5 oz

Opale 15

90 gr

8005778001756

1

6

25x15

14 15

code

dimensions

capacity

fill mark

product

material

weight

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FM-39 001

ø 7,1x18,0h cm

ø 2 ¾”x7”

25 cl

8 1/2 oz

Croisière 25

80 gr

8005778007772

1

6

24x14

FM-40 001

ø 6,2x20,0h cm

ø 2 1/2”x7 3/4” 

18 cl

6 oz

Event 18

60 gr

8005778046719

1

6

25x15

I calici Tecnoglas sono infrangibili 
e sono ideali per tutte le situazioni outdoor 
e indoor nelle quali non sia possibile utilizzare
il vetro
The Tecnoglas stemglasses 
are unbreakable. Ideal for all outdoor
and indoor situations where glass
cannot be used



code

dimensions

capacity

colors

product

material

weight

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FM-35 001 FM-35 005 FM-35 003 FM-35 441

ø 8,3x20,5h cm ø 8,3x20,5h cm ø 8,3x20,5h cm ø 8,3x20,5h cm

ø 3 1/4” x8 1/16” ø 3 1/4” x8 1/16” ø 3 1/4”x8 1/16” ø 3 1/4”x8 1/16”

42 cl 42 cl 42 cl 42 cl

14 1/4 oz 14 1/4 oz 14 1/4 oz 14 1/4 oz

transparent white black yellow

Croisière 42 Croisière 42 Croisière 42 Croisière 42

82 gr 82 gr 82 gr 82 gr

8005778055933 8005778055957 8005778055940 8005778056008

1 1 1 1

6 6 6 6

15x11 15x11 15x11 15x11

16

Let’s brand!
La coppa trasparente valorizza ogni drink
Il gambo colorato dona carattere e personalità
The transparent cup enhances every drink
The colored stem adds character and personality

FM-35 009 FM-35 089 FM-35 245 FM-35 359

ø 8,3x20,5h cm ø 8,3x20,5h cm ø 8,3x20,5h cm ø 8,3x20,5h cm

ø 3 1/4”x8 1/16” ø 3 1/4” x8 1/16” ø 3 1/4”x8 1/16” ø 3 1/4”x8 1/16”

42 cl 42 cl 42 cl 42 cl

14 1/4 oz 14 1/4 oz 14 1/4 oz 14 1/4 oz

transp. orange transp. red transp. blue transp. green

Croisière 42 Croisière 42 Croisière 42 Croisière 42

82 gr 82 gr 82 gr 82 gr

8005778055964 8005778055971 8005778055988 8005778055995

1 1 1 1

6 6 6 6

15x11 15x11 15x11 15x11

17

code

dimensions

capacity

colors

product

material

weight

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt



FM-41 001 FM-42 001 FM-42 005 FM-43 001

ø 8,0x19,5h cm ø 9,0x21,5h cm ø 9,0x21,5h cm ø 9,0x21,5h cm

ø 3 1/4”x7 3/4” ø 3 1/2”x8 1/2” ø 3 1/2”x8 1/2” ø 3 1/2”x8 1/2”

33 cl 47 cl 47 cl 51 cl

11 1/4 oz 16 oz 16 oz 17 1/4 oz

Event Tasting 33 Event 47 Event 47 Opera 51

60 gr 74 gr 74 gr 74 gr

8005778047211 8005778035973 8005778044494 8005778047181

1 1 1 1

6 6 6 6

29x9 15x11 15x11 15x11

code

dimensions

capacity

fill mark

product

material

weight

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

Calici soffiati infrangibili
Unbreakable blown stemglasses collection

FM-46 001 FM-45 001 FM-60 001 FM-61 001

ø 7,0x21,4h cm ø 11,1x20,8h cm ø 10,0x20,4h cm ø 10,0x20,4h cm

ø 2 ¾”x8 ½” ø 4 ¼”x8 ¼” ø 4”x7 ¾” ø 4”x7 ¾”

26 cl 75 cl 60 cl 60 cl

8 3/4 oz 25 1/4 oz 20 1/4 oz 20 1/4 oz

Opera 26 Jener Gin Cocktail 75 Ballon 60 Epoka 60

55 gr 115 gr 103 gr 103 gr

8005778047761 8005778047242 8005778050457 8005778050464

1 1 1 1

6 6 6 6

29x9 15x9 15x9 15x9

code

dimensions

capacity

fill mark

product

material

weight

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

Ogni bicchiere 
può essere personalizzato con il tuo brand

Scopri tutte le personalizzazioniEvery glass can be customized 
with your brand Discover all the customizations19 18



Tra i “tools” del barman
non possono mancare i mitici tumbler, 
gli iconici bicchieri dedicati ai cocktail 
che hanno fatto la storia del design.
Con i nostri tumbler, in Brevetti Waf
abbiamo lanciato una nuova sfida 
al vetro rivisitando il design delle forme 
della tradizione con nuove linee creative
e contemporanee. Brillantissimi, 
piacevoli al tatto, ergonomici, lavabili
in lavastoviglie e soprattutto infrangibili: 
i nostri tumbler rappresentano 
lo strumento di lavoro ideale per ogni 
professionista, che può utilizzarli in tutte
le situazioni indoor e outdoor con la massima 
sicurezza, laddove il bicchiere in vetro può 
rappresentare una criticità.

18

Perception of weight, pleasant to the touch, perfect ergonomics and elegant optical games: 
the Premium Tecnoglasses by Brevetti Waf were created with the meeting between elegance,
beauty, perfection of materials and pure pleasure of the senses in mind. 

202420



code

dimensions

capacity

product

material

weight

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FM-76 001 FM-77 001 FM-78 001 FM-79 001

ø 9,0x21,5h cm ø 9,0x20,0h cm ø 8,0x9,3h cm ø 6,5x15,0h cm

ø 3 ½”x8 ½” ø 4”x7 ¾” ø 3 ¼”x3 ½” ø 2 ½”x6”

47 cl 55 cl 34 cl 32 cl

16 oz 18 ½ oz 11 ½ oz 11 ¼ oz

Reflex 47 Reflex Ballon 55 Reflex D.O.F. 34 Reflex Hi-Ball 32

74 gr 103 gr 120 gr 135 gr

8005778055391 8005778055407 8005778055414 8005778055421

1 1 1 1

6 6 12 12

15x11 15x9 20x7 15x11

Reflex collection
Unbreakable  premium glasses

code

dimensions

capacity

product

material

weight

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FM-32 001 FM-33 001

ø 8,5x9,6h cm ø 6,9x14,6h cm

ø 3 ¼”x3 ¾” ø 2 ¾”x6”

32 cl 33 cl

11 ¼ oz 11 oz

Arrogante D.O.F. 32 Arrogante Hi-Ball 33

144 gr 160 gr

8005778055377 8005778055384

1 1

12 12

20x7 20x7

Arrogante collection
Unbreakable  premium tumblers

22 23



FM-34 001

ø 7,5x13,5h cm

ø 2 15/16”x5 5/16” 

45 cl

Tiki George

147 gr

8005778058668

1

18

12x6

FM-34 005

ø 7,5x13,5h cm

ø 2 15/16”x5 5/16”  

45 cl

Tiki George

126 gr

8005778058699

1

18

12x6

15 1/4 oz 15 1/4 oz

Tiki George unisce design esotico 
e spirito polinesiano in un bicchiere 
vivace, infrangibile e impilabile
Tiki George combines exotic design 
and Polynesian spirit in a lively, 
unbreakable, and stackable glass

24

Tumbler infrangibili / Unbreakable tumblers

code

dimensions

capacity

product

material

weight

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt



FM-81 001

ø 8,3x9,3h cm

ø 3 1/4”x3 11/16” 

34 cl

McGuire’s D.O.F. 34

92 gr

8005778059009

1

24

12x6

FM-82 001

ø 7,5x14,6h cm

ø 2 15/16”x5 3/4”  

44 cl

McGuire’s Hi-Ball 44

113 gr

8005778058996

1

24

12x6

11 1/2 oz 15 oz

Gli articoli della collezione 
Mcguire’s sono  impilabili

The items of the Mcguire’s 
collection are stackable

26

McGuire’s collection
Tumbler infrangibili / Unbreakable tumblers

code

dimensions

capacity

product

material

weight

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt



28 29

FM-54 001 FM-68 001 FM-56 001 FM-55 001

ø 6,3x11,8h cm ø 4,6x5,5h cm ø 8,2x9,3h cm ø 8,5x10,5h cm

ø 2 ½”x4 ¾” ø 2 ½”x4 ¾” ø 3 ¼”x3 ¾” ø 3 ¼”x4 ¼”

17 cl 6 cl 35,5 cl 40 cl

5 ¾ oz 2 1/32 oz 11 ¾ oz 13 ½ oz

2 cl/4 cl 2 cl/4 cl

Liquor Glass 17 Shot 6 D.O.F. 35,5 D.O.F. 40

72 gr 25 gr 92 gr

103 gr

92 gr

103 gr

8005778054554 8005778056046 8005778047037

8005778047044

8005778050365

8005778050334

1 4 1 1

24 13 24 24

29x5 29x6 12x6 12x6

code

dimensions

capacity

fill mark

product

material

material

weight

weight

EAN

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

code

dimensions

capacity

fill mark

product

material

material

weight

weight

EAN

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FM-58 001 FM-53 001FM-57 001

ø 8,0x15,5h cm ø 10,0x19,7h cmø 6,9x15,1h cm

ø 3 ¼”x6” ø 4”x7 ¾”ø 2 ¾”x6”

48 cl 55 cl42 cl

16 ¼ oz 18 ½ oz14 ¼ oz

2 cl/4 cl2 cl/4 cl

Cooler 48 Gin Glass 55Hi-Ball 42

117 gr

131 gr

127 gr95 gr

107 gr

8005778047792

8005778047808

80057780545478005778047051

8005778047068

1 11

24 624

12x6 15x912x6



Milano collection
Mini-vassoi e vassoi infrangibili 
Unbreakable mini trays and trays

30

FM-12 001 FM-14 001FM-11 001

ø 10,9x4,5h cm ø 23,5x15,4x3,0h cmø 8,0x4,0h cm

ø 4 ¼”x1 ¼” ø 9 ¼”x3 ¼ x 1 ½”ø 3 ¼”x1 ½”

Small Bowl Oval Bowl TrayMysnack Mini Bowl

77 gr 177 gr42 gr

8005778050402 80057780504198005778050396

1 12

24 1212

12x6 12x612x6

code

dimensions

capacity

fill mark

product

material

weight

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

Oltre ai Tumblers, la Collezione Milano  
si completa con un corredo di accessori
dedicati alla degustazione e alla convivialità

In addition to the Tumblers, 
the Milano Collection is completed
with a set of accessories dedicated
to tasting and conviviality



code

dimensions

capacity

fill mark

product

material

weight

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

Urban collection
Tumbler infrangibili / Unbreakable tumblers

FM-50 001

ø 7,7x13,5h cm

ø 3”x5 1/4”

40 cl

13 1/2 oz

33 cl/30 cl/20 cl

Urban S 40

67 gr

8005778047006

1

45

12x6

FM-80 001

ø 7,7x13,5h cm

ø 3”x5 1/4”

40 cl

13 1/2 oz

Urban S Frost 40

67 gr

8005778055797

1

45

12x6

FM-51 001

ø 8,3x14,6h cm

ø 3 1/4”x5 ¾”

50 cl

17 oz

40 cl/30 cl

Urban M 50

74 gr

8005778047013

1

40

12x6

FM-52 001

ø 8,6x16,4h cm

ø 3 1/4”x6 1/2”

60 cl

20 1/4 oz

50 cl/40 cl

Urban L 60

91 gr

8005778047020

1

32

12x6

32 29

code

dimensions

capacity

fill mark

product

material

weight

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FM-59 001

ø 8,1x5,9h cm

ø 3 1/4”x2 1/4”

23 cl

7 ¾ oz

Time Mini Glass 23

39 gr

8005778047075

1

54

12x6

33



code

dimensions

capacity

fill mark

color

product

material

material

weight

weight

EAN

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FM-49 001

ø 12,0x13,8x22,5h cm

ø 4 ¾”x5 ½”x8 ¾”

1,2 l

transparent

1,0 l

Urban Jug Clear 1,2

112 gr

8005778047594

1

24

8x5

FM-49 355

ø 12,0x13,8x22,5h cm

ø 4 ¾”x5 ½”x8 ¾”

1,2 l

coral

1,0 l

Urban Jug Soft 1,2

112 gr

8005778049468

1

24

8x5

FM-49 081

ø 12,0x13,8x22,5h cm

ø 4 ¾”x5 ½”x8 ¾”

1,2 l

yellow

1,0 l

Urban Jug Soft 1,2

112 gr

8005778049420

1

24

8x5

FM-49 113

ø 12,0x13,8x22,5h cm

ø 4 ¾”x5 ½”x8 ¾”

1,2 l

green

1,0 l

Urban Jug Soft 1,2

112 gr

8005778049437

1

24

8x5

132 gr

8005778047600

Urban Jug collection
Caraffe infrangibili / Unbreakable jugs

code

dimensions

capacity

fill mark

color

product

material

weight

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FM-49 170

ø 12,0x13,8x22,5h cm

ø 4 ¾”x5 ½”x8 ¾”

1,2 l

wisteria

1,0 l

Urban Jug Soft 1,2

112 gr

8005778049451

1

24

8x5

FM-49 356

ø 12,0x13,8x22,5h cm

ø 4 ¾”x5 ½”x8 ¾”

1,2 l

blue

1,0 l

Urban Jug Soft 1,2

112 gr

8005778049475

1

24

8x5

34 35

I bicchieri Tecnoglas sono un ottimo strumento di lavoro 
perché sono stati studiati ascoltando le esigenze dei barman professionisti
The Tecnoglas glasses are an excellent work tool 
because they are designed to meet the needs of professional bartenders



code

dimensions

capacity

fill mark

color

product

material

material

weight

weight

EAN

EAN

price

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

36

FM-30 001

ø 17,9x12,8x21,2h cm

ø 7”x5”x8 ¼”

1,5 l

50 23/32 oz

Jug Clear 1,5

355 gr

8005778054516

1

6

12x5

FM-31 001

ø 8,5x12,0h cm

ø 3 1/4”x4 3/4”

41,4 cl

13 2/2 oz

Cooler 41,4

104 gr

8005778054523

1

24

12x6

400 gr

8005778054646

116 gr

8005778054653

London collection
Infrangibili / Unbreakable

33

La caraffa
e il bicchiere London

sono impilabili
The London jug and cooler 

are stackable



Granity
Tumbler infrangibili / Unbreakable tumblers

FM-63 001 FM-63 005 FM-63 003 FM-62 001

ø 8,3x12,0h cm ø 8,3x12,0h cm ø 8,3x12,0h cm ø 8,3x12,0h cm

ø 3 ¼”x4 ¾” ø 3 ¼”x4 ¾” ø 3 ¼”x4 ¾” ø 3 ¼”x4 ¾”

40 cl 40 cl 40 cl 40 cl

13 ½ oz 13 ½ oz 13 ½ oz 13 ½ oz

0,30 l/0,35 l 0,30 l/0,35 l 0,30 l/0,35 l

Granity Clear 40 Granity Clear 40 Granity Clear 40 Granity Frost 40

64 gr 64 gr 65 gr

80 gr77 gr

8005778003439 8005778003422 8005778003385

80057780033928005778003408

5 5 5 5

15 15 15 15

8x4 8x4 8x4 8x4

High QualityHigh QualityHigh Quality

code

dimensions

capacity

fill mark

product

material

material

weight

weight

EAN

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

38

Il fondo dei nostri bicchieri Granity è stato studiato
per evitare il ristagno dell’acqua di lavaggio

A misura di professionista 
Made for professionals

The bottom of our Granity glasses has been 
studied to avoid water stagnation during washing 
procedures



Rox & more
Tumbler infrangibili / Unbreakable tumblers

FM-65 001 FM-65 005 FM-65 003 FM-64 001

ø 8,3x10,0h cm ø 8,3x10,0h cm ø 8,3x10,0h cm ø 8,3x10,0h cm

ø 3 ¼”x4” ø 3 ¼”x4” ø 3 ¼”x4” ø 3 ¼”x4”

29 cl 29 cl 29 cl 29 cl

9 3/4 oz 9 3/4 oz 9 3/4 oz 9 3/4 oz

20 cl/25 cl 20 cl/25 cl 20 cl/25 cl 20 cl/25 cl

Rox Clear 29 Rox Clear 29 Rox Clear 29 Rox Frost 29

46 gr 46 gr 46 gr

55 gr55 gr

8005778003507 8005778003491 8005778003460

80057780034538005778003477

8 8 8 8

15 15 15 15

8x4 8x4 8x4 8x4

High QualityHigh QualityHigh Quality

code

dimensions

capacity

fill mark

product

material

material

weight

weight

EAN

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

code

dimensions

capacity

fill mark

product

material

material

weight

weight

EAN

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FM-69 001 FM-67 001

ø 7,1x6,9h cm ø 4,9x5h cm

ø 2 3/4”x2 3/4” ø 2”x2”

16 cl 4 cl

5 1/2 oz 1 1/4 oz

Minidrink 16 Shot 4

40 gr 16 gr

8005778003521 8005778020825

8 5

12 20

16x4 25x4

40 41



code

dimensions

capacity

fill mark

product

material

weight

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FM-161 001

ø 5,1x10,8h cm

ø 3”x5 1/4”

10 cl

3 1/2 oz

0,10 l

Flute 10

10 gr

8005778003552

20

20

16x5

FM-158 001

ø 6,8x9,3h cm

ø 2 3/4”x3 3/4”

14 cl

4 3/4 oz

0,10 l

Calice WaterWine 14

8,5 gr

8005778008618

20

20

8x5

FM-163 001

ø 6,0x7,9h cm

ø 2 1/4”x3”

-

-

Gambo Stem

6 gr

8005778044050

20

20

8x5

FM-163 003

ø 6,0x7,9h cm

ø 2 1/4”x3”

-

-

Gambo Stem

6 gr

8005778044067

20

20

8x5

Calici light riutilizzabili
Reusable light glasses

code

dimensions

capacity

fill mark

product

material

weight

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FM-74 001

ø 8,4x9,4h cm

ø 3 1/3”x3 3/4”

35 cl

11 1/2 oz

2 cl/ 4 cl/ 0,25 l

Summer Frost 35

17 gr

8005778053687

20

21

6x6

FM-75 001

ø 8,4x11,4h cm

ø 3 1/3”x4 1/2”

42 cl

14 1/4 oz

2 cl/4 cl/0,30 l

Summer Frost 42

19 gr

8005778053694

20

12

6x6

FM-73 001

ø 8,8x11,7h cm

ø 3 1/2”x4 1/2”

45 cl

15 1/4 oz

Ottagonale large 45

23 gr

8005778006522

20

12

8x4

Tumbler light riutilizzabili
Reusable light tumblers

42 43



40

Eleganza, qualità dei materiali 
e soprattutto “design coordinato” 
con le nostre collezioni: 
la linea vassoi rappresenta la nostra 
evoluzione nell’universo dell’hospitality, 
con una spiccata attenzione al mondo
del food e dell’home design.



code

product

dimensions

material

color

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FB-88 001

30,3x30,3x5,0h cm 

12”x12”x2”

Urban Tray Clear

transparent

8005778047617

1

8

8x5

FB-88 003

30,3x30,3x5,0h cm 

12”x12”x2”

Urban Tray Clear

black

8005778047631

1

8

8x5

FB-88 005

30,3x30,3x5,0h cm 

12”x12”x2”

Urban Tray Clear

white

8005778047624

1

8

8x5

Urban collection
Vassoi infrangibili 
Unbreakable trays

FB-88 120

30,3x30,3x5,0h cm 

12”x12”x2”

Urban Tray Clear

taupe

8005778048553

1

8

8x5

FB-21 001

35,2x36,0x6,5h cm 

13 3/4”x14”x2 1/2”

Shape Tray Frost

transparent

8005778004696

1

6

6x7

FB-21 003

35,2x36,0x6,5h cm

13 3/4”x14”x2 1/2”

Shape Tray Frost

black

8005778001107

1

6

6x7

Shape collection
Vassoi infrangibili 
Unbreakable trays

46 47

I vassoi della collezione Urban 
sono perfetti per il servizio
di stuzzichini e finger food

The trays from the Urban 
collection are perfect for 

serving appetizers
and finger food

I vassoi della collezione Urban 
sono pratici e impilabili

Forma organica, eleganza 
ed esperienza d’uso: grazie al design 
dell’impugnatura anche Shape Tray
è un compagno di lavoro affidabile

bilanciato ed ergonomico

The trays from the Urban 
collection are practical 
and stackable

Organic shape, elegance and user
experience: thanks to the handle
design, Shape Tray is also a reliable,
balanced and ergonomic work
companion

47



La linea Recycle rappresenta la perfetta
armonia tra materia, design e 
preservazione dell’ambiente; infatti 
viene realizzata nelle officine di Brevetti Waf 
utilizzando il PET, la plastica che può 
essere riciclata all’infinito e che viene utilizzata 
per le comuni bottiglie di plastica.
Ma non è tutto qui. La nostra esperienza 
nell’ambito della tecnologia dei materiali
ci ha consentito di guardare verso nuovi 
orizzonti e di utilizzare, ad esempio, nuove 
essenze derivate dagli scarti delle lavorazioni 
del legno o del marmo.
È così che è nata ad esempio la nuova 
famiglia Organic Wood in PP recycled e 
farina di legno riciclato, capace di 
trasmettere attraverso l’esperienza tattile e 
visiva il valore ambientale di questo progetto.

Collezione Standard
Standard collection

code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FB-73 001

18,6x17,6x24,7 h cm

7 ½”x6 ¾”x9 3/4”

1 bottle

4 l

Standard Bucket Clear

8005778052888

1

6

12x5

1 1

4-5 bottles

9 l

FB-76 001

38,8x26,5x26,3h cm

15 1/4”x10 1/2”x10 1/4”

Standard Bowl Clear

8005778052840

1

4

8x4

48 49



Collezione Organic
Organic collection

code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FB-72 001

Organic Bucket Clear

8005778053045

1

6

12x5

1 1

FB-79 001

Organic Bowl Clear

8005778053014

1

4

8x4

19,3x16,9x23,1h cm

7 ½”x6 ¾”x9”

1 bottle

3,5 l

42,4x29,5x26,0h cm

16 3/4”x11 1/2”x10 1/4”

4 Magnum / 8 bottles
2 Magnum + 4 bottles

14 l

Collezione Organic
Organic collection

Disponibile base luminosa a LED. 
Available with LED light base. 

code

dimensions

capacity

product

material

weight

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FB-42 005

19,3x16,9x23,1h cm

7 ½”x6 ¾”x9”

1 bottle

3,5 l

Organic Wood Bucket Faggio

0,405 kg

8005778055100

1

6

12x5

+ Rwood
RPP

FB-44 005

42,4x29,5x26,0h cm

16 3/4”x11 1/2”x10 1/4”

4 Magnum / 8 bottles
2 Magnum + 4 bottles

14 l

Organic Wood Bowl Faggio

1,37 kg

8005778055124

1

4

8x4

+ Rwood
RPP

100
%

RECYCLED & RECYC
LA

BL
E

Dettaglio texture
della collezione Organic

in farina di legno riciclato. 
Texture detail

of the Organic collection
in recycled wood dust.

51

Collezione Organic Wood
Organic Wood collection

50

Riciclando 18 bottiglie di plastica 
possiamo realizzare 
il nostro Organic Bucket



code

dimensions

capacity

product

material

weight

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FB-42 424

19,3x16,9x23,1h cm

7 ½”x6 ¾”x9”

1 bottle

3,5 l

Organic Wood Bucket Mogano

0,405 kg

8005778055520

1

6

12x5

           + Rwood 
RPP

Il tuo brand sulla texture naturale
Mogano Wood. 
Your brand on the Mogano Wood
texture.

100
%

RECYCLED & RECYC
LA

BL
E

FB-44 424

42,4x29,5x26,0h cm

16 3/4”x11 1/2”x10 1/4”

4 Magnum / 8 bottles
2 Magnum + 4 bottles

14 l

Organic Wood Bowl Mogano

1,37 kg

8005778055513

1

4

8x4

           + Rwood 
RPP

52

Collezione Organic Wood
Organic Wood collection
Collezione Organic Wood

code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FB-39

18,2x15,2x20,0h cm

7 3/16”x6”x7 7/8”

1 bottle

Portofino Bucket

            Mineral

8005778058972

-

-

-

Portofino Bucket

Realizzato in Mineral PP, una speciale 
miscela di polipropilene riciclato e 
materiale inorganico naturale
Made of Mineral PP, a special blend 
of recycled polypropylene and 
natural inorganic material

Portofino Bucket è ispirato 
alla solidità della roccia, 
reinterpreta forme essenziali 
e texture uniche e materiche

Portofino Bucket is inspired 
by the solidity of rock, 
reinterpreting essential 
shapes and unique, 
textured surfaces

53

RPP



Eco Collection
Per ridurre al minimo l’impatto ambientale, 
da oltre dieci anni realizziamo articoli con 
materiali riciclati ed utilizzando 
esclusivamente energia proveniente da fonti 
rinnovabili (vedi collezione Regen Green).

Ma non ci bastava e non ci siamo fermati qui.
Abbiamo realizzato un nuovo concetto di 
rinfrescatore a doppia parete con effetto 
isolante che riduce drasticamente l’uso del 
ghiaccio!

Il risultato?
Enorme risparmio di acqua ed energia, 
niente più condensa, niente più superfici 
bagnate, niente più 
svuotamenti frequenti dell’acqua e 
reintegro costante del ghiaccio...
…. E L’AMBIENTE RINGRAZIA !!!

To minimize environmental impact, for over ten 
years we have been producing items made with 
recycled materials and using exclusively energy 
from renewable sources (see the Regen Green 
collection).
But that was not enough for us, and we didn’t 
stop there.
We developed a new concept of double-wall 
cooler with an insulating effect that 
drastically reduces the use of ice!
The result?
Huge savings of water and energy, no 
more condensation, no more wet surfaces, 
no more frequent draining of water, and 
no more constant refilling of ice...
… AND THE ENVIRONMENT THANKS YOU!!!

PAT.  PEND.

code

dimensions

capacity

product

material

weight

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FB-69 459 FB-69 424

29,5x22,8h cm 29,5x22,8h cm

ø11 1/2”x9” ø11 1/2”x9”

5 bottles 5 bottles

11 l 11 l

Riviera EcoBowl Faggio Riviera EcoBowl Mogano

1,64 kg 1,64 kg

8005778058941 8005778058958

1 1

1 1

60 60

RPP RPP

55

doppia parete 
con effetto isolante
double wall cooler with
an insulating effect

Riviera EcoBowl



44

In Brevetti Waf sappiamo coniugare
bellezza e armonia con performance e durata, 
per questo siamo tra i leader più innovativi 
nel settore del beverage design.
Ci appassiona esplorare la “cultura del bere”
a tutto tondo pensando ai gesti e agli
oggetti che da sempre accompagnano
un rito antico come il mondo.
Ogni nostro secchiello rinfrescatore o
spumantiera rappresenta la nostra 
conoscenza più raffinata in termini di design 
e di capacità tecnologica nella lavorazione
dei materiali.

è un marchio registrato di Brevetti Waf
56



22,5 x 21,5 x 30,0 cm

58

code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

Glory Bucket

FB-67 001

23,5x19,0x27,6h cm

9 1/4”x12”x9 1/2”

1 bottle

2,88 l

Glory Bucket Clear

8005778054141

1

1

100 pcs

code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

37,0 x 30,0 x 31,5 cm

Disponibile base luminosa a LED. 
Available with LED light base. 59

Glory Bowl

FB-68 001

36,7x27,3x30,0h cm

14 1/2”x11 3/4”x11 3/4”

4 bottles

10,2 l

Glory Bowl Clear

8005778055438

1

1

8x6



code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

Iceberg collection
Collezione Iceberg

FB-02 001

28,7x18,8x20,7h cm

11 ¼”x7 ½”x8 ¼”

1-2 bottles

4,75 l

Iceberg Bucket Clear

8005778001732

1

6

8x5

FB-02 005

28,7x18,8x20,7h cm

11 ¼”x7 ½”x8 ¼”

1-2 bottles

4,75 l

Iceberg Bucket Clear

8005778009141

1

6

8x5

FB-03 001

40,0x29,5x24,8h cm

15 ¾”x11 ½”x7 ¾”

5-6 bottles

13,5 l

Iceberg Bowl Clear

8005778001978

1

4

8x4

code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FB-02 003

28,7x18,8x20,7h cm

11 ¼”x7 ½”x8 ¼”

1-2 bottles

4,75 l

Iceberg Bucket Clear

8005778009134

1

6

8x5

FB-04 001

40,0x29,5x24,8h cm

15 ¾”x11 ½”x7 ¾”

5-6 bottles

13,5 l

Iceberg Bowl Frost

8005778002975

1

4

8x4

FB-01 001

28,7x18,8x20,7h cm

11 ¼”x7 ½”x8 ¼”

1-2 bottles

4,75 l

Iceberg Bucket Frost

8005778002951

1

6

8x5

60 61



Quadra collection
Collezione Quadra

FB-05 001

ø 20,5x24,5h cm

ø 8”x9 ¾”

1 bottle

3,6 l

Quadra Bucket Clear

8005778002999

1

6

10x5

FB-06 001

ø 34,6x26,5h cm

ø 12 ½”x10 ½”

4-5 bottles

10,5 l

Quadra Bowl Clear

8005778002197

1

4

6x4

code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

Alaska collection
Collezione Alaska

FB-29 001

21,0x19,7x25,0h cm

8 ¼”x7 ¾”x9 ¾”

1 bottle

4,75 l

Alaska Bucket Clear

8005778003170

1

6

10x5

FB-30 001

43,0x29,3x26,0h cm

17”x11 ½”x10 ¼”

6-7 bottles

20 l

Alaska Bowl Clear

8005778003187

1

4

6x5

code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

62 63



Nice collection
Collezione Nice

FB-35 001

22,0x16,0x23,3h cm

8 ¾”x6 ¼”x9 ¼”

1 bottle

3,75 l

Nice Bucket Clear

8005778003200

1

6

10x5

FB-36 001

28,0x17,3x23,4h cm

11”x6 ¾”x9 ¼”

2 bottles / 1 Magnum

5 l

Nice Magnum Clear

8005778003217

1

6

8x5

code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

Disponibile base luminosa a LED. 
Available with LED light base. 

FB-37 001

48,5x20,6x24,3h cm

19”x8”x9 ½”

1 Jeroboam / 2 Magnum / 5 bottles

12 l

Nice Jeroboam Clear

8005778003224

1

4

7x4

1 Jeroboam

2 Magnum

64 65



Game collection
Collezione Game

FB-62 001

28,0x18,0x20,0h cm

11”x7”x7 ¾”

1-2 bottles

4,5 l

Game Oval Bucket Clear

8005778007635

1

6

8x5

FB-62 005

28,0x18,0x20,0h cm

11”x7”x7 ¾”

1-2 bottles

4,5 l

Game Oval Bucket Clear

8005778007871

1

6

8x5

code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FB-63 001

45,1x30,7x24,0h cm

17 ¾”x12”x9 ½”

6 bottles

17 l

Game Oval Bowl Clear

8005778007642

1

4

6x4

FB-63 005

45,1x30,7x24,0h cm

17 ¾”x12”x9 ½”

6 bottles

17 l

Game Oval Bowl Clear

8005778007918

1

4

6x4

code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt
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Eclisse collection
Collezione Eclisse

code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FB-57 001 FB-58 001

20,8x17,0x24,7h cm 39,8x29,5x24,8h cm

9 ¼”x6 ¾”x9 ¾” 15 ½”x11 ½”x9 ¾”

1 bottle 6-8 bottles

4,3 l 15 l

Eclisse Bucket Clear Eclisse Bowl Clear

8005778006577 8005778006607

1 1

6 4

12x5 8x4

Disponibile con base luminosa a LED.

Scopri in quanti modi puoi personalizzare
i secchielli e le spumantiere Waf

Available with LED light base.

Discover all the customizations

code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

Victoria Bowl

FB-58 005

39,8x29,5x24,8h cm

15 ½”x11 ½”x9 ¾”

6-8 bottles

15 l

Eclisse Bowl Clear

8005778032002

1

4

8x4

FB-86 001

39,5x26,2x26,5h cm

17 ¾”x12”x9 ½”

4 bottles

10 l

Victoria Bowl Clear

8005778044210

1

4

8x4
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code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FB-80 001

44,4x27,4x25,2h cm

17 ½”x10 ¾”x10”

8 bottles

22 l

Station Bowl

8005778008908

1

4

6x7

FB-80 S 001

31,7x0,4x25,5h cm

12 ½”x ¼”x10”

Single Separator Station Bowl

8005778009165

1

1

6x6

Station Bowl
base separatore singolo

single separator

code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FB-80 D 001

42,5x0,4x19,1h cm / 26,4x0,4x21,1h cm    

12 ½”x ¼”10” / 10 ¼”x ¼”8 ¼” 

Double Separator Station Bowl

8005778009172

1

1

6x6

separatore doppio
double separator
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code

dimensions

capacity

product

material

material

EAN

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

Marea Bucket collection
Collezione Marea Bucket

FB-50 001

19,0x18,0x25,5h cm

7 ½”x7”x10”

1 bottle

5,25 l

Marea Bucket Clear

8005778004290

1

8

12x5

FB-50 003

19,0x18,0x25,5h cm

7 ½”x7”x10”

1 bottle

5,25 l

Marea Bucket Clear

8005778004344

1

8

12x5

FB-50 005

19,0x18,0x25,5h cm

7 ½”x7”x10”

1 bottle

5,25 l

Marea Bucket Clear

8005778004719

1

8

12x5

8005778004375

code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

Supporto da tavolo 
per Marea Bucket 
Table support

FB-51 001

5,0x8,2x18,0h cm

2”x3 ¼”x7”

Support

8005778004450

1

8

16x10

FB-51 003

5,0x8,2x18,0h cm

2”x3 ¼”x7”

Support

8005778005600

1

8

16x10

FB-51 005

5,0x8,2x18,0h cm

2”x3 ¼”x7”

Support

8005778005617

1

8

16x10

Il supporto per Marea Bucket è adattabile ad ogni spessore e forma 
del tavolo al quale va agganciato 

The marea bucket support can be adapted to suit any 
thickness and any shape of the table to which it is to be 
attached
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code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

Event Bucket
Event Bucket

FB-84 001

17,0x19,0x24,3h cm

6 3/4”x7 1/2”x9 1/2”

1 bottle

3 l

Event Bucket Frost

8005778008984

1

6

12x5

FB-84 003

17,0x19,0x24,3h cm

6 3/4”x7 1/2”x9 1/2”

1 bottle

3 l

Event Bucket Frost

8005778008977

1

6

12x5

FB-84 005

17,0x19,0x24,3h cm

6 3/4”x7 1/2”x9 1/2”

1 bottle

3 l

Event Bucket Frost

8005778008960

1

6

12x5

code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

Salsa Bucket
Salsa Bucket

FB-08 001

19,2x20,0x28,0h cm

7 ½”x7 ¾”x11”

1 bottle

3,75 l

Salsa Bucket Frost

8005778003033

1

6

12x5

FB-08 003

19,2x20,0x28,0h cm

7 ½”x7 ¾”x11”

1 bottle

3,75 l

Salsa Bucket Frost

8005778039049

1

6

12x5

75

Con la “fessura a maniglia” 
Event Bucket 

è il secchiello rinfrescatore
pratico ed ergonomico

Thanks to its “handle slot” 
the event bucket is a practical 

and ergonomic cooler 
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code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FB-87 001

31,8x32,6x34,3h cm

12 ½”x12 ¾”13 ½”

4 bottles

8 l

Visual Bowl Clear

8005778048829

1

6

8x4

FB-49 001

39,2x27,0x26,0h cm

15 ½”x10 ½”10 ¼”

6 bottles

13,5 l

Hispana Bowl Clear

8005778004351

1

6

12x4

Visual Bowl Hispana Bowl

Disponibile con base luminosa a LED.
Available with LED light base.

code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FB-23 001

19,7x19,8x24,0h cm

7 ¾”x7 ¾”x9 ½”

1 bottle

3,75 l

Shape Bucket Frost

8005778003149

1

6

12x5

FB-20 003

ø 26,0x67,3h cm

ø 10 ¼”x26 ½”

1 Bucket

Column Shape

8005778003118

1

1

4x6

FB-23 003

19,7x19,8x24,0h cm

7 ¾”x7 ¾”x9 ½”

1 bottle

3,75 l

Shape Bucket Frost

8005778004504

1

6

12x5

Shape Bucket

             metal, aluminium

76

Forma organica, eleganza ed esperienza d’uso: 
anche Shape Bucket è un compagno di lavoro 
affidabile, bilanciato ed ergonomico
Organic shape, elegance and use experience: 
the Shape Bucket is also a reliable, balanced 
and ergonomic work companion 
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code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

GR-2 001

22,0x21,0x21,5h cm

8 ½”x8 ¼”8 ½”

1 bottle

3,7 l

GR2 Bucket Clear

8005778050822

1

6

10x5

FB-101 003

15,5x13,5x15,5h cm

6”x5 ¼”6”

1,2 l

Spittoon 

8005778003347

1

12

8x5

GR-2 S 003

22,0x21,0x21,5h cm

8 ½”x8 ¼”8 ½”

1 bottle

3,7 l

Spittoon 

8005778047655

1

6

10x5

             /ABS

Sputavino 
con imbuto 
spittoon

Sputavino 
con imbuto 
spittoon

GR 2
Bucket Clear

code

dimensions

capacity

product

material

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FB-15 001

ø 14,0x22,7h cm

ø 5 ½”x9 ”

1 bottle

1,2 l

Termobottiglia Wine Cooler

8005778003071

1

6

46 crt

FB-102 001

11,0x11,0x25,0h cm

4 ¼”x4 ¼”9 ¾”

1 bottle

2,6 l

Wine Bag 

8005778040090

1

100

5x4

PVC

FB-85 001

24,8x17,2x22,8h cm

9 ¾”6 ¾”x9 ”

1 bottle

4,2 l

Sobag Bucket Clear

8005778032057

1

6

8x5

Wine BagSo Bag 
Bucket Clear

Termobottiglia 
Wine cooler

Veroglas
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code

for

product

material

color

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

FB-81

Nice Magnum, Glory Bowl,
Victoria Bowl, Visual Bowl,
Organic Bowl, Standard Bowl

Base Led

white

8005778040052

1

1

ABS / rubber / lithium battery

-

FB-83

Nice Jeroboam
Station Bowl

Base Led

white

8005778007789

1

1

ABS / rubber / lithium battery

-

FB-82

Eclisse Bucket
Tulip Bucket

Base Led

white

8005778040069

1

1

ABS / rubber / lithium battery

-

LED Bases

code

dimensions

capacity

product

material

weight

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

Your ally for always chilled drinks. By placing ice in the dedicated
compartment, Gelindo’s contact surface stays cold, ready to hold glasses 
or bottles and to slow down the rise in beverage temperature. Elegant, 
practical, and customizable, it combines functionality and style.

Il tuo alleato per bevande sempre fresche. Posizionando il ghiaccio 
nell’alloggiamento, la superficie di contatto di Gelindo si mantiene fredda, 
pronta ad accogliere bicchieri o bottiglie e a rallentare l’innalzamento della 
temperatura delle bevande. Elegante, pratico e personalizzabile, unisce 
funzionalità e stile.

FB-59 001 FB-59 005

18,0x10,8x19,0h cm 18,0x10,8x19,0h cm

7 1/16”x 4 1/4”x71/2” 7 1/16”x 4 1/4”x71/2”

1 bottle
1 glass

1 bottle
1 glass

Gelindo Gelindo

150 gr 130 gr

8005778058927 8005778058934

1 1

8 8

480 480

Gelindo raffrescatore

Posizionare qui il bicchiere o 
la bottiglia per mantenere la 
temperatura
Place the glass or bottle 
here to keep the drink cold

Alloggiamento per il ghiaccio
Ice compartement

8180

Caricabatteria universale compreso
La Base LED va inserita alla base del secchiello o della spumantiera
nel suo apposito alloggiamento
Non devono essere immerse in acqua

Le basi LED sono perfette per eventi 
serali in ambienti outdoor e sono state 
studiate per esaltare con la luce il design dei 
nostri secchielli e delle nostre spumantiere

Entra in scena la luce
MOOD LIGHTS 

Universal battery charger included
The LED Base must be inserted at the bottom of the bucket  
or bowl in its designated slot 
They must not be immersed in water 

The LED bases are perfect for evening 
events in outdoor environments and 
have been designed to enhance the
design of our buckets and our 
champagne containers with light

Autonomia 4-6 ore
Autonomy 4-6 hours



Da cinquant’anni lo stopper Waf è 
universalmente riconosciuto come 
il “super tappo professionale per 
vino e spumante per eccellenza”. 
La sua tenuta e la sua affidabilità non 
conoscono rivali e ad oggi, è l’unico a 
garantire una tenuta di ben 6 atmosfere.
Disegnati dalla grande tradizione
Waf, i nostri stopper sono diffusi e amati
in tutto ilmondo.



code

dimensions

seal

product

material

colors

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

20-22

ø 4,5x5,7x6h cm

ø 1 ¼”x2”x2 ¼”

6 ATM

Stopper 20-22

chrome,black

8005778054592

carbon steel, plastic materials: 
ABS+SEBS                 

1

6x20

9x4

20-22/CH

ø 4,5x5,7x6h cm

ø 1 ¼”x2”x2 ¼”

6 ATM

Stopper 20-22/CH

gold rosè, black

8005778054608

carbon steel, plastic materials: 
ABS+SEBS   

1

6x20

9x4

20-22/CN

ø 4,5x5,7x6h cm

ø 1 ¼”x2”x2 ¼”

6 ATM

Stopper 20-22/CN

black

8005778054615

carbon steel, plastic materials: 
ABS+SEBS   

1

6x20

9x4

All Waf stoppers 
can be customized

Let’s brand!
Tutti gli stopper Waf 
possono essere personalizzati

code

dimensions

seal

product

material

colors

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

18/C

ø 4,2x5,2x6,2h cm

ø 1 ¾”x2”x2 ½”

6 ATM

Stopper 18/C

chrome

8005778008069

carbon steel, plastic materials: 
ABS+SEBS                 

1

6x20

9x4

18/O

ø 4,2x5,2x6,2h cm

ø 1 ¾”x2”x2 ½”

6 ATM

Stopper 18/O

gold effect

8005778019751

carbon steel, plastic materials: 
ABS+SEBS   

1

6x20

9x4
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code

dimensions

seal

product

material

colors

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

20-30/C

ø 4,2x4,1x4,6h cm

ø 1 ½”x2 ½”2 ¾”

6 ATM

Stopper 20-30/C

chrome,black

8005778008120

carbon steel, plastic materials: 
ABS+SEBS                 

1

6x20

9x4

41/N

ø 4,1x3,8h cm

ø 1 ½”x1 ½”

tappo vino fermo / still wines

Stopper 41/N

black

8005778008168

plastic materials: 
ABS+SEBS   

1

6x20

9x4

20-30/O

ø 4,2x4,1x4,6h cm

ø 1 ½”x2 ½”2 ¾”

6 ATM

Stopper 20-30/O

gold effect

8005778026100

carbon steel, plastic materials: 
ABS+SEBS   

1

2x20

9x4

The  “display” box 
by Brevetti Waf

Il box  “display” 
di Brevetti Waf 

code

dimensions

seal

product

material

colors

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

13

ø 8,5x4,6x3,8h cm

ø 1 ¾”x2”x2 ½”

6 ATM

TappaStappa 
Stappa tappi corona 
Tappa spumanti e birre

black

8005778050761

steel, plastic materials: 
PP+ABS+SEBS                 

1

4x20

9x4

58

ø 2,9x6,6h cm

ø 1”x2 ½”

tappo vino fermo / still wines

Stopper Delta

assorted colors

8005778008182

plastic materials: 
SAN+SEBS   

1

4x20

9x4

86 87

65

4,8x4,1x4,4h cm

2”x1 1/2”x1 3/4”

Stopper Replay

black

8005778046986

1

6x20

9x4

87

plastic materials: 
ABS+SEBS   



Stappare una bottiglia di vino è 
un gesto che va oltre la semplice 
abitudine: è un rito, un momento di 
condivisione che apre la porta a idee, 
sogni ed emozioni.
Come per gli stopper, la nostra tradizione 
si è espressa nel tempo con il design e la 
produzione di cavatappi ed accessori 
che celebrano la mescita del vino.
Noi di Brevetti Waf abbiamo 
selezionato questi prodotti per la loro 
eccellente qualità, affinché ogni stappatura 
diventi un’esperienza da celebrare.

code

dimensions

characteristics

product

material

colors

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

Art. 17 003

Corkscrew Nino C.  

double lever
12,0 x 1,5 x h 2,2 cm
4 1/4” x 5/8” x h 7/8”

1

12

-

8005778056015

steel varnished/nickel,
teflon coated spiral

black

113 Dark Green
8005778056886

049 Orange
8005778056862

038 Fuchsia

042 Grey

8005778056855

8005778058989

034 Burgundy
8005778056039

060 Acquamarine
8005778056879

024 Green
8005778057388

013 Red
8005778056831

005 White
8005778056022

081 Yellow
8005778057395

224 Midnight Blue
8005778056893

Il nuovo levatappi professionale con doppia leva in successione 
automatica che permette di estrarre in maniera agevolata il tappo 
evitando fastidiosi intoppi. Il suo manico ergonomico, la spirale 
teflonata ed il coltellino microdentato con chiusura automatica 
all’apertura delle leve sono solo alcuni degli eccellenti componenti che 
rendono questo levatappi unico. Nino C. è l’omaggio di Brevetti Waf a 
Rosolindo Chioetto detto “Nino”, prezioso collaboratore e 
indimenticabile amico.

The new professional corkscrew with a double lever in automatic succession 
that allows the cork to be pulled out easily, avoiding annoying snags. 
Its ergonomic handle, teflon-coated spiral and micro-toothed knife that it 
closes automatically by opening the levers, are just some of the 
excellent components that make this corkscrew unique.  Nino C. is Brevetti 
Waf’s tribute to Rosolindo Chioetto known as “Nino”, a valuable collaborator 
and unforgettable friend.

Nino C. Nero Horeca con astuccio in carta (S1)
Nino C. Black Horeca with paper sleeve (S1)

EAN  8005778056190  Let’s brand!
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code

dimensions

characteristics

product

material

colors

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

Art. 7 Art. 12

Corkscrew Coutale Corkscrew Barrique

double lever double lever
12,0x1,3x2,3h cm 12,0 x1,3x2,3h cm
4 1/4” x1 1/2” x 1” 4 1/4” x1 1/2” x 1”

1 1

12 12

- -

8005778003958N
8005778003965B
8005778004023BRDX

8005778050129

stainless steel, carbon steel, fine wood cheeks
teflon coated spiral

black, white, bordeaux steel, wood

2

1

3

BordeauxWhite

code

dimensions

product

material

colors

EAN

pcs/pack

packs/crt

crts/plt

Art. 77

6 ½”x ¼” x1 ¾”

16,3x1,0x4,7h cm        

Champagne opener

steel 

8005778003972

steel                

1

10

25x16

Art. 91

ø 4 ¼” x3 ”x1”

11,0x8,0x2,5h cm     

Tastevin with chain

silver

8005778004009

silver plated

1

4

25x16
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